
OCTOBER
SAT
31

BRASS MUSIC DAY
Three music associations from the Lahr municipal area provide varied 
and atmospheric entertainment, presented by Helmut Dold.

Schützen-Musikverein Kippenheimweiler e. V.  12:00 PM – 1:30 PM
Musikverein Harmonie Dinglingen e. V. � 1:45 PM – 3:15 PM
Musikverein Sulz e. V. music society� 3:30 PM – 5:00 PM

SAT
24

OPENING OF THE  
CHRYSANTHEMA FESTIVAL� 2:00 PM – 5:00 PM
The Europa-Park Dixie Band welcomes the visitors with amazing live 
music. The six musicians from Kiev inspire with lively banjos and slide 
trombones, playing cheerful Dixie rhythms.
 
Experience the coronation of the new Chrysanthema Queen!

SUN
25

ECUMENICAL SERVICE � 11:00 AM – 12:00 PM
The Protestant and Catholic churches invite everyone to attend an 
ecumenical open air service in Marktplatz square.

SCHLAGER PARTY 
WITH REINER KIRSTEN� 2:00 PM – 5:00 PM
Reiner Kirsten presents Black Forest ambassador Hansy Vogt, as well 
as the stars Liane and Mariella Milana, bringing good vibes to 
Marktplatz in Lahr!

SUNDAY SHOPPING� 1:00 PM – 6:00 PM
Lahr's shops invite you to stroll, shop and linger.

MON
26

  FAMILY DAY

STAGE PROGRAMME �  

  Magician Olli� 2:00 PM – 2:45 PM
  Stevie Wheels� 3:00 PM – 3:45 PM

Stevie Wheels is a breathtaking bicycle stunt show,  
packed with cycling, juggling, circus skills, comedy and more.

HANDS-ON ACTIVITIES 
Baumdeck vegetable playground� 2:00 PM – 4:30 PM

TUE
27

JULIA & ALEX� 2:00 PM – 4:00 PM
With a mixture of deep emotionality and technical precision, Julia 
Gutwein (vocals) and Alexander Dörle (guitar and vocals) interpret a 
diverse repertoire. Each piece has a very personal flavour, while the 
minimalist cast creates space for spontaneity.

WED 
28

CHRYSANTHEMUM COOKING STUDIO� 2:00 PM – 4:00 PM

Ronny Marzin from Landglück in Nesselried cooks with 
edible chrysanthemums. Tasty treats to sample round off the pro-
gramme. Bon appetit!

THU
29

QI GONG ON URTEILSPLATZ SQUARE� 11:00 AM – 11:20 AM
Strengthen your mind, body and spirit with TV Lahr.  
Visitors are invited to take part in the meditation exercises.

AUTUMNAL ABUNDANCE� 2:00 PM – 3:30 PM
Florist Helga Ell-Baumgratz shows how rose hips, grasses and autumn 
leaves can be combined with various varieties of chrysanthemums 
to create contemporary, natural wreaths, bouquets and objects – in 
autumn, the possibilities are endless!

TANZLEBEN� 4:00 PM – 5:00 PM
Long live the dance! TanzLeben Lahr invites you to take a journey 
through the various dancing styles of the world. Be enchanted by the 
dancers aged 2 to 60.

FRI
30

JUGEND-MUSIK-WERK BADEN� 2:00 PM – 4:00 PM 
Ensembles from the Jugendmusikwerk Baden e. V. youth musical 
group play in various band formations. Young people from different 
cultural backgrounds and social milieus are given the opportunity to 
discover music as a hobby and learn how to socialise in a band. 

  presents:

GIMME FIVE! � 6:00 PM – 7:30 PM
Handmade, hearty party rock music has been the trademark of GimMe 
Five for twenty years, featuring Carsten Dick (vocals/guitar), Uli Haßfeld 
(vocals/lead guitar), Bertram "Dr. B." Winkler on keys, drummer Jens 
Bitterwolf, Andreas Willhauck (bass) and Stefan Groß (saxophone).

NEON – KIDS OF THE 90s� 7:45 PM – 10:00 PM
Welcome to the 90s! With their rousing stage presence, energetic 
performance and unforgettable repertoire of 90s hits, the 5-piece party 
band from the Heidelberg area brings the audience back to the era of 
boy bands, girl power and neon colours.

FRI
06

LAHR MUNICIPAL MUSIC SCHOOL –  
SINGING                                                           2:00 PM – 4:00 PM
The Lahr Municipal Music School presents the singing class of  
Marion Matter, consisting of GrooveLab & Popular Einzel.

The various age groups present a broad repertoire of popular music  
with singer/songwriters, cover and band singers.	

SAT
07   FAMILY DAY�

STAGE PROGRAMME  
  Circolino Variety Show� 2:00 PM – 4:00 PM

The "CIRCOLINO" family circus artistry variety show from Freiburg 
combines circus acrobatics with music, dance, juggling and magic.

  The Gipsy Flamenco Project  � 4:15 PM – 5:30 PM
Jairo Quintana Jiménez and his Gipsy Flamenco Project play newly 
arranged, long-forgotten flamenco pieces with guitar, violin, cajon and 
dance, as well as their own compositions that push the boundaries of 
the genre.

HANDS-ON ACTIVITIES�
Baumdeck vegetable playground� 2:00 PM –4:30 PM

SUN
08

    FINAL DAY

"TALES OF WATERING CANS  
AND MOMENTS OF HAPPINESS"� 2:00 PM – 2:30 PM
When Hans, Chrystian and Babette perform as city gardeners at the 
Chrysanthemum Theatre on the stage in Marktplatz, one thing is 
certain: Things can quickly get lively. Between flowers, watering cans 
and hearty quips, a cheerful story develops in no time at all – and the 
Chrysanthemum Queen will also be dropping by again. (Text/Director: 
Christopher Kern / Dance choreography: Lea Gruenwald - TanzLeben Lahr)

MOVING SOULS� 2:40 PM – 4:00 PM
Moving Souls fascinate with their versatile repertoire and expressive 
presence. The band, consisting of Matthias Waßer (guitar), Miriam 
Martin (vocals) and Sarah Hank-Paidar (bass), brings timeless classics 
and current hits from the last seven decades to life in a way that 
touches and inspires. 

THE GREATEST BAND� 4:15 PM – 6:30 PM
With a rousing 13-piece line-up, the band ignites musical fireworks 
and sends the audience into ecstasy. Their music not only remains true 
to the original songs, but also breathes new life into them with fresh 
energy and passion. With powerful performances, The Greatest Band 
takes the audience on a journey through time to the legendary icons of 
pop, funk & soul music. 

LED SHOW: LIGHTFLASH SPARKLED� 6:30 PM – 6:40 PM
The live performance show combines dance, acrobatics and spectacular 
light art to create an energetic stage experience.

SUNDAY SHOPPING � 1:00 PM – 6:00 PM
Lahr's shops invite you to stroll, shop and linger.

Unless otherwise stated, the events will take place 
on the E-Werk stage in Marktplatz.

Anne Pe & Moussa Cissokho The Greatest Band

Jean-Luc Ringwald

Schlagerparty Moving Souls

Presented by:

MITTELBADEN

KulTourBüro Lahr Tickets & Touristik
Tel: +49 (0)7821 950210  
E-mail: kultour@lahr.de

chrysanthema.de

Open to all questions:

STAY 
UP-TO-DATE

EXHIBITIONS

MITTELBADEN
  presents:

24 OCT
to

08 NOV

CHRYSANTHEMA EXHIBITION� DAILY 11:00 AM – 6:00 PM 
Jean-Luc Ringwald 
"Floral sculptures made of wood" 
Lahr City Museum, admission fee 2 Euro
The Lahr-Alsace artist Jean-Luc Ringwald uses a chainsaw to create 
multifaceted, sometimes abstract sculptures from wood. Fine saw marks 
lend structure and depth to the three-dimensional works, reinforced by the 
interplay of colour and wood.

15 OCT
to

21 NOV

ANDREA KRAPPITZ (PAINTING)� THU 2:00 PM – 7:00 PM
BLATTWERK II – Studies of Transformation   FRI 2:00 PM – 5:00 PM
L’art pour Lahr� SAT + SUN 11:00 AM – 4:00 PM
Obertorstr. 4, free admission  AND BY APPOINTMENT, TEL. 0157 3372 5041

11 OCT
to

15 NOV

ART.� WED – FRI 4:00 PM – 6:00 PM
Sibylle Wagner "Prêt-à-porter"�SAT + SUN 11:00 AM – 5:00 PM 
Städtische Galerie, Altes Rathaus, free admission

FAMILIES & CHILDREN
24 OCT TO 08 NOV
CAFÉ IM FEUERZELT  � 12:00 PM – 7:00 PM 
In the city hall gardens 
The Flitzebogen forest kindergarten offers coffee, campfire bread,  
mulled wine, sparkling wine and soups in the teepee.

FOREST WORKSHOP –  
CHILDREN'S PROGRAMME� 2:00 PM – 5:30 PM
In the city hall gardens 
Twirling ribbons, beeswax candle making.

25 OCT
ARTS AND CRAFTS � 11:00 AM – 5:00 PM
In the city hall gardens
Lahr craft market for home-made items 

30 OCT
LIVE MUSIC BY THE CAMPFIRE  � 6:00 PM – 10:00 PM 
In the city hall gardens

26 OCT TO 01 NOV AND 07 NOV
CHILDREN'S HOLIDAY PROGRAMME   �2:00 PM – 5:30 PM 
In the city hall gardens  
Felting, children's forge, knight's castle crossbow shooting, 
carpenter's shed, leather workshop, fireplace, twirling ribbons, 
beeswax candle making.

26 OCT FAMILY DAY
HANDS-ON ACTIVITIES IN THE  
BAUMDECK PLAY AREA� 2:00 PM – 4:30 PM 
at the "vegetable playground", Marktplatz

Decorate a snack board with a pyrography pen  
Make your own herbal salt	      

STAGE PROGRAMME�   
    Magician Olli� 2:00 PM – 2:45 PM 
    Stevie Wheels  � 3:00 PM – 3:45 PM

07 NOV FAMILY DAY
HANDS-ON ACTIVITIES IN THE  
BAUMDECK PLAY AREA� 2:00 PM – 4:30 PM 
at the "vegetable playground", Marktplatz

Decorate a snack board with a pyrography pen  
Make your own beeswax cloths	      

STAGE PROGRAMME �   
    Circolino Variety Show� 2:00 PM – 4:00 PM 
    The Gipsy Flamenco Project � 4:15 PM – 5:30 PM

07 AND 08 NOV 
Fairytale theatre for young and old
Children's theatre "The Emperor's New Clothes"    4:30 PM – 5:45 PM 
Kulturkreis Lahr/Stiftsschaffneikeller/7,00 Euro

TOURS
Private guided group tours       
Individually bookable.
Price for max. 25 participants:  
70 Euro German/80 Euro French and English
Booking: Lahr city marketing department 
Tel: + 49 (0)7821 910-0128 (mornings)
E-mail: stadtmarketing@lahr.de

Public guided tours     
Exciting glimpses behind the scenes of the flower  
and culture festival.
Monday to Friday, 1:30 pm
Saturdays, 11:30 am and 1:30 pm 
Sundays, 3:00 pm with sign language
Public holiday on 01 Nov, 3:00 pm with sign language
Tickets/meeting point: Available at the info point 
Rathausplatz, Rathaus 2 entrance
Price: 5 Euro/person

Evening tour through the  
illuminated city  
Friday 30 Oct (Chrysanthema by night), 6:00 pm
Tickets/meeting point: Available at the info point in 
Rathausplatz, Rathaus 2 entrance  
and from the tour guide
Price: 5 Euro/person

Visite guidée Chrysanthema 
Chaque dimanche et jour férié 01.11. à 14:30
Point de rendez-vous: Rathausplatz, Portail Rathaus 2
Billets: L’agence d’information, Rathausplatz, Portail Rathaus 2
Prix: 5 Euro/personne

Info & booking: Lahr city marketing department
+49 (0)7821 910-0128 (mornings)
stadtmarketing@lahr.de

SUN
01

"TALES OF WATERING CANS	 12:00 PM – 12:30 PM
AND MOMENTS OF HAPPINESS"
When Hans, Chrystian and Babette perform as city gardeners at the 
Chrysanthemum Theatre on the stage in Marktplatz, one thing is 
certain: Things can quickly get lively. Between flowers, watering cans 
and hearty quips, a cheerful story develops in no time at all – and the 
Chrysanthemum Queen will also be dropping by again. (Text/Director: 
Christopher Kern/Dance choreography: Lea Gruenwald - TanzLeben Lahr)

DAY OF THE CHOIRS� 12:45 PM – 5:00 PM
Together with the Ortenau Choir Association and numerous singers 
from various choirs, Marktplatz in Lahr is transformed into a large stage 
for choral singing on this day. The musical repertoire ranges from clas-
sical choral singing to modern arrangements. Each choir brings its own 
songs and individual style to the stage, so the audience can look forward 
to an entertaining and varied afternoon.

MON
02

ANNE PE & MOUSSA CISSOKHO	 2:00 PM – 4:00 PM
With the sparkling sound of the bridge harp, rhythmic guitar and the 
warm timbre of their voices, the music is an invitation to listen, pause 
and wander along the fine lines of your own experience.

TUE
03

DIE.BERNHARDS  � 2:00 PM – 4:00 PM
Best musical entertainment with Franzi and Manu - the acoustic duo 
from the Ortenau with their versatile repertoire of cover songs.

WED
04

CHRYSANTHEMUM COOKING STUDIO�2:00 PM – 4:00 PM

Ronny Marzin from Landglück in Nesselried cooks with edible 
chrysanthemums. Tasty treats to sample then round off the pro-
gramme. Bon appetit!

THU
05

QI GONG IN URTEILSPLATZ SQUARE�11:00 AM – 11:20 AM
Strengthen your mind, body and spirit with TV Lahr. Visitors are invited 
to take part in the meditation exercises. 
DECORATIVE CHRYSANTHEMUM 
FLORISTRY� 2:00 PM – 3:30 PM
Gudrun Kruss from Kehl-Goldscheuer creates an interplay of colours 
with fascinating ease. The master florist showcases the vast range of 
design ideas in the form of impressive bouquets, imaginative table 
decorations and beautiful wreaths.

TV LAHR DANCES� 4:00 PM – 5:00 PM
Clear the stage for the TV Lahr Showdance-2ndFamily and Jazz & 
Hip-Hop dance groups and dance movement education under the 
guidance of Megan Kashama and Shania Findling.

NOVEMBER

ALL DATES SUBJECT TO CHANGE! 
Changes possible. Find the latest information at  
www.chrysanthema.de

COLOURFUL 
MOMENTS OF HAPPINESS

CHRYSANTHEMA
LAHR2026 E-Werk stage – Market square / Marktplatz

EXTRA
INVITING

PHOTO POINTS:  
Put yourself and your friends in the  
limelight at our new photo points 

 �FLOWER POWER BULLI  
BGL trainee bed, Museumsplatz

 �CHRYSANTHEMUM WAFFLE   
Crema Gelato ice cream parlour, Rosenbrunnen

 �FLORAL PHOTO BOX    
Bräutigam plant nursery, Schlossplatz.  
Daily 11:00 am – 4:00 pm

 �CHRYSANTHEMUM HEART 
Schlosserstraße/Kirchstraße

24 OCT

SPECIAL EVENTS
CHRYSANTHEMUM GALA � 7:30 PM
LAHR MUNICIPAL BAND
Lahr Park Theatre
The Lahr Municipal Band plays sophisticated symphonic and entertaining 
brass music under the direction of Nicholas Reed.

24 OCT
 to 

08 NOV

OPEN CHURCHES� 10:00 AM – 5:00 PM
Stiftskirche and St. Peter and Paul  

12

6

39

12

6

39

Blossoming impulses in St. Peter and Paul� 3:00 PM – 4:00 PM
The Chrysanthema with a spiritual touch: Music – thoughts – 
silence. The Catholic and Protestant churches invite you to take a 
moment to reflect.

More events: populahr.de

CHRYSANTHEMUM BALL  
2026  �
October 10, from 6:00 pm  
Multi-purpose hall in the Bürgerpark
Live orchestra and Black Forest tapas
Tickets: chrysanthema.de and Reservix

24 Oct – 08 Nov
chrysanthema.de

NEW

 

PROGRAM



 
CHRYSANTHEMA '27

23 Oct–07 Nov

CHRYSANTHEMUM  
BALL '28

14 Oct

SAVE THE DATE:

MITTELBADEN
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Chrysanthemum train

Themed beds 1 – 10

The Chrysanthema Lahr festival has very close links to the 
city of Lahr and the region as a whole. This flower festival 
with its flower arrangements, musical events and cultural 
programme is only possible thanks to the active support 
of renowned companies and service providers, friends and 
sponsors. They all help ensure that the Chrysanthema can be 
enjoyed in full bloom. 

Brings together people, Lahr and the considerable 
diversity of the region. 

Thank you

Premium sponsor

Main sponsors

SIMPLY
ENJOY

Topic sponsors

Media partners Event partners

Service partnersPartner  
Chrysanthemum Ball

Co-sponsor

Green sponsor

Project funding 

Title sponsor
Apotheke am Storchenturm 

Ernst Kaufmann GmbH & Co. KG 
BBBank eG 

Café Burger 
DSV Road GmbH

EDEKA Foodservice Stiftung & Co. KG 
Eichner Baugesellschaft mbH

Ernst Schwarz Betonbau GmbH
FAT-Flachdachbau GmbH

Ganatz Umzüge - Lagerhaus OHG
Gasthaus Zum Zarko 

Bräutigam plant nursery
Jürgenmeyer & Partner

LAMM-APOTHEKE 
Langenbach Wäschefachgeschäft  
Lapislazuli
Leser Bau GmbH 
Metzgerei Lehmann / sausage cubes
Mittelbadische Entsorgungs- 
            und Recyclingbetriebe GmbH
Möbel Hugelmann 
Mr. Baker 
NEUSCH-FREDIANI IMMOBILIEN 
Nuvolin GmbH 
            Stonemasonry and stone carving
Optik Kälble
Osiander Buchhandlung GmbH

Schaeffler Technologie AG & Co. KG
SchuhZeit

Spohn + Burkhardt Cabins GmbH
Steinmetzbetrieb Göhrig  

Straubmüller jun. Isoliertechnik GmbH 
Tankcenter Lahr

TanzLebenLahr
Unternehmensgruppe Vogel-Bau GmbH 

Weingut Wöhrle winery 

Cooperation partners 

Arena Lahr shopping centre
Oliver Wagenmann, master painter

Our flower sponsors

SPONSORINGERLEBELAHR
DISCOVER & ENJOY

erlebe.lahr.de
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We are a bwegtPlus partner. Present a valid bwtarif ticket, Jugend-
ticketBW or Deutschland-Ticket at the KulTourBüro in Kaiserstr. 
1 from 24 Oct to 08 Nov, 2026 and you’ll receive a small surprise 
relating to the Chrysanthema festival.     

Fantastic horticultural staging
October 24 to November 08
During the Chrysanthema event, a horticultural concept showcases the
entire city centre. Let yourself be carried away into a colourful world
of chrysanthemums full of happiness.

COLOURFUL
MOMENTS OF HAPPINESS

FLORAL OBJECTS
Handcrafted and decorated with hundreds of chrysanthemums, fascinating 
floral objects await Chrysanthema guests again this year along the circular 
route and in the city hall gardens. The themes will be switched over half 
way through the festival. You can see the position of the arrangements in 
the plan to the right.

MUSEUMSPLATZ 
The BGL trainees' flower bed transports you to a colourful hippie flower 
power world full of energy and imagination. 2,000 bright chrysanthemums, 
shrill shapes and dancing butterflies create a lively experience. A water  
feature brings peace to the colourful hustle and bustle. Designed to be  
accessible, it invites you to immerse yourself, discover and dream.  
It is also a photo point for great memories.

1

HISTORIC CITY WALL 
The Indian festival of lights, Diwali, is an important Hindu festival celebrated 
between October and November. It symbolises the victory of light over dark-
ness and of good over evil. It is a custom to place flowers with candles on the 
Ganges. The colours of this bed reflect the mood: Purple stands for water, yel-
low for the shining lights.

2

HISTORIC CITY MILL
"La Pura Vida"– the Costa Rican attitude to life stands for lightness, joy and 
enjoyment. This bed invites you to linger in a tropical setting: Palm trees,  
a hammock and bright chrysanthemums in yellow, red, orange, purple and 
bronze create a warm, lively oasis. A place to let go of the daily grind and 
enjoy the moment. Various varieties of chrysanthemums are arranged 
along the passage to Marktplatz square.

3

LAMMSTRASSE  
The lovingly designed flower bed awakens feelings of spring. Between fresh 
greenery and delicate flowers, an idyllic scene with a picnic in the country-
side is created, surrounded by a peaceful sheep pasture. Decorative sheep 
combine nature and art, while brightly coloured chrysanthemums line the 
meadow and create a playful, spring-like atmosphere.

4

URTEILSPLATZ 
The Japanese bed takes visitors on a journey through Japan's natural beauty. 
A curved path leads past stylised islands of white and red chrysanthemums, 
accompanied by gentle waterfalls and suggestive fields. A large Maneki-Neko 
beckoning cat greets you as a symbol of good luck. 

5

SONNENPLATZ
Europa-Park's gardeners have created an imaginative chrysanthemum bed 
for colourful moments of happiness in Sonnenplatz square. Simply drop by 
and be amazed! 6

KRÄMERGASSE
The flower bed has a special symbolic meaning: At the centre is the ichthys, 
the fish, an ancient symbol of the Christian faith. It stands for community, 
trust and solidarity. In a time full of searching for stability, it gives a sense of 
hope and confidence. Surrounded by colourful chrysanthemums, a place of 
contemplation and tranquillity is created.

7

KIRCHSTRASSE
Graceful, long-stemmed cultivars, including new and unique chrysanthemums, 
are on display here.

8
ROSENBRUNNEN
Happy Buddha – The figure of the Buddha and the circular shape symbolise 
harmony, perfection and inner balance. Sitting quietly on the Rosenbrunnen 
fountain, it invites you to pause for a moment. A gentle mist creates a mystical 
atmosphere, while colourful chrysanthemums in yellow, orange, red and violet 
stand for energy, joie de vivre and spiritual depth.

9

SCHLOSSPLATZ
Here, the national colours of France and Germany merge to create a living 
symbol of two cultures. A path leads to the swing and invites you to let your-
self drift, playfully overcome boundaries and glide back and forth between 
the countries. The gentle movement brings happiness, lightness and comfort.

10

STORK TOWER 
The butterfly meadow unfolds like a living painting and invites you to immerse 
yourself in its colourful depths. Delicate butterflies dance above the flowers, 
while tall grasses sway gently in the wind. Chrysanthemums glow in red, 
orange and purple, supported by lush green. Selected numbered varieties of 
chrysanthemums are presented under the shelter of the canopy. These are new 
plant varieties in the breeding process that will be brought to market next year.

11

FLOWER STALLS AT THE  
CHRYSANTHEMA FESTIVAL 

Flower and decoration stall by Sauter Garden Centre
Corner of Marktplatz-Sonnenplatz

Flower stall by the Bräutigam plant nursery
Rathausplatz

EUROPA-PARK | EXPERIENCE.TIME.TOGETHER 
Have fun at Germany’s largest theme park 
Halloween: 26 Sept–01 Nov, 2026
HALLOWinter: 02–27 Nov, 2026
Winter wonderland: 28 Nov–09 Jan, 2027 
(open daily except December 24/25)

     FOOD
Seed balls with  
edible chrysanthemum seeds 

Smoked sausage snack with 
chrysanthemum

Umami chrysanthemum salt

BEVERAGES 
Chrysantus
Aromatic chrysanthemum beer

Müller-Thurgau sparkling wine 

Pinot Noir red wine 

Herzpflücker chrysanthemum syrup

WELLNESS 
Hand-made soap 
with chrysanthemums 

GIFT ITEMS
Colourful porcelain mugs

Floral pocket umbrella

Chrysanthemum fans

Beeswax cloth

Floral glasses cleaning cloth

Ravensburger Chrysanthema 
jigsaw puzzle (1000 pieces) 

Märklin wagon with  
chrysanthemum motif 

Take a reminder of the Chrysanthema 
festival home with you.  
Original chrysanthemum products are 
available from the souvenir stand in Rathaus-
platz square, the KulTour office in Urteilsplatz 
square and from selected specialist shops.

Chrysanthemum products: Typically regional

THEMED FLOWER BEDS 

Instead of looking for a parking space – 
enjoy one big car and your own chauffeur

RETURN From Doler Platz to railway station / ZOB
Line 101
Stop Departure times between 1: 50 pm and 6: 20 pm from 7 pm
Doler Platz 13 :50 14 :20 from 1:50 pm 

every 
25 – 35 mins  
until 6:20 pm 

17 :50 18 :20 18 :59
AOK 13:55 14 :25 17 :55 18 :25 19 :04
Kanadaring 13:56 14 :26 17 :56 18 :26 19 :05
Train station 14:00 14 :30 18 :00 18 :30 19 :07

Sunday & public holiday
OUTWARD From railway station / ZOB to Doler Platz
Stop Departure times between 9: 25 am and 2:25 pm 
Train station 9:25 9 :50 from 9:25 am 

every  
25 – 35 mins 
until 1:25 pm 

13 :25 14 :25
Kanadaring 9:27 9 :52 13 :27 14 :27
AOK 9:28 9 :53 13 :28 14 :28
Doler Platz 9 :35 10 :00 13 :35 14 :35

RETURN From Doler Platz to railway station / ZOB 
Departure times between 8 am and 6 pm from 7 pm

Line	 106 104 105 106 108 103 104
Doler Platz� departs :59 :04 :14 :19 :35 :41 :04
Train station� arrival :10 :12 :22 :30 :43 :49 :12

Monday to Saturday
TO THE FESTIVAL From the station/ZOB bus station to Turmstrasse 

Departure times between 8 am and 5 pm
Line	 103 108 105 106 104
Train station� departs :05 :14 :27 :42 :50
Turmstraße� arrival :14 :23 :36 :52 :59

Doler Platz stop (boarding)Turmstrasse stop (alighting)

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY

TRANSPORT
Please note  
possible timetable changes!
www.sweg.de/de/fahrplan-netz

Our tip: 
... with the Baden-Württemberg Ticket, all bus connections are free of charge and 
you can stop your journey as often as you like. The ticket costs just 27 Euro for one 
person, plus 9 Euro per additional passenger (max. 4). Information is available from  
DB sales outlets and at www.bahn.de/bwt. 
... or choose the Deutschland-Ticket and travel anywhere in Germany with a single 
ticket. Unlimited travel for just 63 Euro per month. Valid for all local and regional trains, 
as well as public transport options throughout Germany.

QUALITY
PRODUCT


